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®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI KOMITETEHIIII MAMBYTHIX ®IJIOJIOTIB
B ACIIEKTI JITHTBOONOAKTUKN

Y ecmammi poszensoaromocs gpopmu ma mexnonoeii popmyeanHs iHULOMOBHOI KOMNnemeHyil
manoymuix ¢hinonocie y cminax moenux BH3 6 acnexmi ninezéooudaxmuku. Aemop nponomye
BUKOPUCIOBYBAMU MAMEPIANU OOMAUWHBO2O KPOCKYIbMYPHO2O YUMAHHA SK eekmusHull 3acio
@opmy6anHsi IHULOMOBHOT KOMNemeHyii cmyoeHmis.

Knrwowuoei cnosa: inwiomosna komnemenyis, 1ine600UOAKMUKA, KPOCKYIbMYPHE YUMAHHSI.

IIparsenHs YkpaiHW BBIWTH B IHTETPOBaHY CHCTEMY IiIOBOi, HAYKOBO-BHPOOHHYOI Ta KyIBTYpHOI cdep
cIpusie pO3IMUPEHHIO MIKHAPOAHUX KOHTaKTiB. s iHTeHCH]ikamii po3BUTKY MIKHAPOJHOTO CIIBPOOITHHUIITBA,
MOTJIMONICHHA 3B SI3KIB, JEMOHCTpaIii OCATHEHb YKpaiHM B pI3HUX Taly3sX Ha CBITOBiI apeHi NOTpiOHI
BHCOKOKBaJi()iKOBaHI CHEIiaiCTH, SKi BONOMIIOTh iHO3EMHUMH MOBaMH. IIiIrOTyBaTH caMe TakMX CIEHiaTicTiB
MOKJIMKaHI MOBHI BHIII HaBYAJIbHI 3aKJIa 1.
[Tporpamoro 3 iHO3eMHOi MOBHM /i CTylneHTIB MoBHUX BH3 mnepenbaueHo dopmyBaHHS y CTYIEHTIB
IHIIOMOBHOI KOMIETEHIIii, 0 03HaYa€ HAOYTTS IHTEPKYJIbTYPHUX HABUYOK 1 BMiHb, SIKI CKJIaJal0ThCS 3i:
— 3/1aTHOCTI ITOB’s13yBaTH KyJIbTYPY KpaiH, MOBa SIKUX BUBYA€ETHCS, 3 PITHOIO KYJIBTYPOIO;
— KyJbTYpHOI YYTIMBOCTI Ta 3[JaTHOCTI IIEHTH(IKYBaTH M YXKHMBAaTH pi3HI CHOCOOM CIIUIKYBaHHSA 3
NpeACTaBHUKAMU 1HIIMX KYJIbTYP;

— 3/1aTHOCTI BUKOHYBATH POJb KYJIbTYPHOTO ITOCEPEAHNKA MK CBOEIO KyJIbTYpOIO 1 KYIbTYpOIO KpaiH, MOBa
SKHX BHBYAETHCS, @ TaKOXX €(EKTUBHO BUPIIIYBAaTH IPOOJIEMH IHTEPKYJIbTYpHOTO HETIOPO3YMIHHS Ta
KOH(ITIKTIB [6, c. 8].

Takum uwmHOM, mie y crinax BH3 y mpomeci ¢popMmyBaHHS BIAacHOI iHITOMOBHOI KOMIETEHIIT MalHOyTHI
(imonor oBoJIOJiBaE HIIOMOBHOIO KYyJbTYpOIO Yy Mi3HABAIFHOMY, PO3BHBAJILHOMY, BUXOBHOMY Ta HaBYAJIbHOMY
ACTICKTaX.

JocnimkenHio npodieM (GOpMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMIICTEHINT MPUCBIYCHO HU3KY POOIT BITUM3HAHUX 1
3apyOiKHUX yueHux, 30kpema: H. @. bopucko, I'. A. Bapranosa, O. T. Bopo6iiosoi, M. C. Karana, B. O. KaniniHa,
10. 1. TTaccora, B. B. Cadonosoi, R. Lado, J. Harmer Ta iHmmx. Y3araJbHUBIIA HAYKOBI Ipaili Ta BHBYMBIIK
3arasjpHO€EBpoOMeEiicbki PexoMeHzalii 3 MOBHOI OCBITHM, MM JIHIUIM BHCHOBKY, 10 (OpMyBaHHS iHIIOMOBHOI
KOMIIeTeHIli MaiOyTHIX QinonoriB  Oyae ycHimHMM, SIKIIO OyAyBaTUMETbCS 3 ypaxyBaHHAM  YCiX
JIHTBOAUAAKTUIHHUX TPUHITUIIIB.

Xoua pi3HUM TpoOJieMaM JIHIBOAWAAKTHUKH SK METOAWKM HaBYaHHS MOBH MPHUCBSYCHO HHU3KY Ipallb
BiTdm3HAHMX 1 3apyOikuHmx aBtopiB (T. M. Aptemenko, C.O. Bbisnesa, 1. M. Jlunko, M. C. [leHTHIIOK,
H. A. CrankeBuu), Ha Kaib, AOCIIIKEHb, Ki O PO3KPHUBAIH JIHTBOIUIAKTHYHI OCHOBH (POPMYBaHHS HIIOMOBHOI
KoMIIeTeHIIi MaiOyTHiX ¢inornorie y crinax BH3 Hebarato, ToMy MeTOI0 HAmioi CTAaTTi € crnpoda po3TISHYTH
MOJKJIMBOCTI ()OpPMYBaHHS 1HIIOMOBHOT KOMITETEHIIIT MaOYTHIX ()TOJIOTIB B aCTIEKTi JTIHTBOUIAKTHKH.

VY Hamomy TpaKkTyBaHHI JIIHIBOJAWAAKTHKA — TEPMiH, IO BXKHMBAEThCS HAa MO3HAYeHHS (DYHKIIOHAIBHHX
YaCTHUH METOJIUKH, B SIKIH JOCIIIPKYIOTHCS 3aKOHOMIPHOCTI 3aCBOEHHS MOBH, PO3B’S3YIOThCSI IUTAHHS 3MICTY KYpCy
Ha OCHOBI JIHI'BICTUYHMX JOCII/KEHb, BU3HAYAIOTHCS TPYAHOLIl 3aCBOEHHS MOBHOTO Marepiany Ta iX MpUYMHH,
BU3HAYAIOTHCSI MPUHIIMIK | METOAM HaBYaHHSI, IIUIAXHM 1 3aco0u GopMyBaHHSI KOMYHIKaTHBHOI KomnereHuii [4, c. 7].

TakuM YUHOM, BaXKIIMBOIO NPOOJIEMOIO, SIKOK 3aiMaEThCsl JIHMBOAMAAKTHKA, € MpobieMa HaBYaHHS MOB, Yy
TOMY 4YHMCIIi i 1HO3eMHUX. MaiOyTHIH (iJI0JIOr-BUNTENh 1HO3EMHOT MOBH ChOTOJIHI MOBHHEH BOJIOJITH HE JIMILE
nobpe c(hOpMOBAaHOI IHIIOMOBHOK KOMYHIKATUBHOIO KOMIICTCHIII€I0, sKa IIUJIKOM BiAMOBimae 3arajibHO-
€BIPONEHCHKIM CTAaH/IApTaM 3 IIUTaHb MOBHOI OCBITH, aJie i Cy4aCHUMH iHHOBalliHHUMH TE€XHOJIOTiIMH BUKJIQJIaHHS
JUISL TOTO, 00 OyTH 31aTHUM c(hOpMYBATH MOIIOHY KOMIIETEHIIIIO Y CBOIX IMOTEHIIHHUX YUHIB.

1106 ¢dopmyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMMETEHILii OyJo yCHIIIHMM, CIIiJ TaMm’ATaTd, 10 Ha
KO>KHOMY €Talli I[bOT0 Ipoliecy 0CcOOJIMBa yBara Ma€ NMpUAUIITUCS MOBHIH ocoOucTocTi — "IMONHI, SKa 3HA€ MOBY,
BoJIOZie OarakeM ii BUpaskallbHUX 3aC00iB, IPOAYKY€E MOBIICHHS B Pi3HHUX JXUTTEBUX CHUTYAIlisIX, [IAHY€E, JTIOOHUTH i
noae mpo i 30epexenHst 1 po3BuToK" [4, ¢. 25]. ¥ minrBoaunaktuii GopMyBaHHS MOBHOT 0COOHMCTOCTI Oa3yeThCs Ha
KOMYHIKaTUBHOMY MiXOJi NpH JOTPUMaHHI OCHOBHUX MapaMeTpiB cminkyBaHHs, BuaurteHux lO. I. [TaccoBum.
PosrnsHeMo ix y pycii ocoGnuBocTeil popMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMITETEHIII].

[HIIOMOBHE CHiNKyBaHHS NMOBHHHO, MEpII 3a Bce, OyTH MOTHBOBaHMM, TOOTO BHHHKATH 3 BHYTPIITHBOTO
CIIOHYKAaHHS CaMHX YYacHHKIB crinkyBaHHS. CyKyHHICTH YCiX 3HaHb NPO TNPEIMETH OOTOBOPEHHS CKJaJaTuMe
NpEeAMETHUH 3MICT crinKyBaHHS. "UMM pi3HOMaHITHIIIMHK Nepenik npoodiieM, sIKi BUKOPHCTOBYIOTHCS B OBOJIO/IHHI
IHIIOMOBHOIO KYJIBTYpOIO, 4YWMM Oijblle NpexMeTiB OOrOBOPEHHsS 3aisHO, THM OUIBIIMH 00’e€M 3HaHb
aKTyaJli3yeThCsl B CBIZIOMOCTI KOXKHOTO Y4HS 3 Pi3HUX IpoOjeM i, SIK HAacliJloOK, TUM OaraTiie cTae J0cBin Horo



CIINKYBaHHs 1 pi3HOMaHITHIMMH cami BucioBmoBaHHA" [3, ¢. 49]. TakuM YWHOM, TIpEeAMETH OOTOBOPEHHS €
CTUMYIaMH U1t GOPMYBaHHS MOBJICHHEBO-MHCIICHHEBUX 3a/1ad.

Mu BBakaeMo, 0 MOAIOHA OTTOpa Ha THTETPAIiI0 BCiX HASBHUX 3HAHb KOMYHIKAHTIB MOXE JOCATATUCS TIPH
BUKOPUCTAaHHI CHUTYaTHBHOTO aHami3y (case-study), o MpomoHye aHaii3 mpobieMu 3 yciX OOKiB — HayKOBOTO,
€KOHOMIYHOTO, TOJITHYHOTO, €THYHOTO, ICTOPUYHOTO TOIIO, iH(pOpMamis SKUX 3HAYHO PO3MHUPIOE KOHTEKCT
npeaqMeTy oOroBopeHHs. Hanpukian, Ha 3aHATTAX 3 JOMAIIHBOIO YHTaHHS IOLIIBHMM Oyle HpPOBOIUTH
3HAallOMCTBO 3 TeposiMU NpOoOIEMHOI CHTyallii, 10 NMPONOHYETHCS, 1 aHAII3yBaTH NMPUYMHH, YOMY BOHH 10 Hel
MOTpaNnwiIx, B YoMy ii CyTHicTb. TakuM 4nHOM, GopMyeThCs MPOOIEMHHH JIAHIIOKOK, BiIOYBA€THCSI HAIOBHEHHS
3HaHb, SIKUX Opakye. Bce me posmmproe nmpeaMeT oO0roBOpeHHs, MOTUBYIOUYH YYAaCHHKIB CITUIKYBAHHS /IO Mi3HAHHS
HoBoro. Tak, mix yac poGoTH Haja TeKCTOM Juist KpockynbTypHoro untanHs "Feed Sack Clothes" [1] cryaenTam mist
OCBITHBOTO, EKOHOMIYHOT0, COLIaJIbHOTO, ICTOPUYHOTO aHaNi3y OyJia 3alpolOHOBaHa TaKa CUTYallis:

In the history of many countries there are "hard times" when many families could hardly make both ends
meet. Anna Martin reminisces about the clothes she wore as a child that her mother made from the fabric used to
bag the food for the chickens she raised on the farm. "You can’t imagine what I felt growing up and wearing
clothes of these types", she said.

CryneHTaM MpONOHYIOTHCS 3aBIAHHS:

— Group up with your friends and brainstorm what time period it was for the USA. Give reasons for your
answers.

— Read the final sentence of the first paragraph and describe those hard times in American families. "During
those hard times every penny counted”.

— Using the additional information you have access to, find out more about the period described in the story.
Give other examples of American life at those times.

Bynylooun iHTEpakTHBHMM METOJIOM HaBYaHHS, CJiJl BPaxOBYBaTH, IO CHTYaTHBHHH aHalli3 CTHMYJIIOE
TICKYCiiiHe OOrOBOpEHHS MPOOJIeM, MOXKIIMBICTh iXHBOTO PO3TJLMY 3 Pi3HHX OOKIB O YHTaHHS TEKCTy. Takmm
YUHOM, JOJYYAETHCS I Ba MapaMeTPH iHIIOMOBHOTO KOMYHIKATHBHOTO CITIJIKyBaHHS — IPOOJIEMHICTB SIK CITOCiO
opraHizanii Ta Npe3eHTalii HABYAJIEHOTO MaTepially Ta EBPUCTHYHICTb 3aCBOEHHS MaTepially, IO BHKIIOYAE
JOBINIbHE 3ay4dyBaHHS Ta BIATBOPEHHS 3aydeHOro Marepiany. CTyIeHTH i3 3aJ0BOJICHHSAM OepyTh y4acTh y TaKHX
OOTOBOPEHHSX, TOMY L0 BOHHM € iX IiIHOBUMH 0coOaMu. [HTEpaKTHBHHUI XapaKTep CUTYaTHBHOI'O aHANI3y JO3BOJIIE
CTyJCHTaM 3aCBOITH HOBI KpaiHO3HABUi 3HAHHS, OBOJIONITH HPAKTHUKOIO iX BUKOPUCTaHHS y Maibke peanbHii
curyamii. He MeHII BaXJIHMBUM € Te, IO aHAI3 CUTYyallii Ji€ TaKOXXK Ha MpodecioHamizamilo CTYACHTIB, Gopmye
iHTEpec Ta MO3UTUBHY MOTHBAIIIIO 1O BITHOIICHHIO J0 Mi3HAHHSA HOBOTO. TakuM YMHOM, MU BOAYa€MO KOHTAKTHICTh
SK XapaKTepHY PHCY IHIIOMOBHOTO HAaBYaHHS: €MOIii{HA IIPU B3a€MHIH eMNaTii, CMUCJIOBA IPH MPUUHSITTI CUTYaIlil
BCiMa y4aCHHUKAMH CITUIKYBaHHs Ta OCOOMCTICHA, KOJIM MPUIHATO MpeaMeT 00roBopenHs [3, ¢. 39].

Jns nemoHcTpauii 3B’s3Ky CHUTKYBaHHS 3 pI3HMMH (opMaMu [isSUIBHOCTI, B TOMY 4YHCII Yy40OBO-
Mi3HABAIBHO, €(DEKTUBHUMHM OYIyTh MOLTYKOBI KPOCKYJIBTYPHI 3aB/IaHHs. Y HAIIOMY BUIIAKY — LE:

—3aBIaHHS Ha CAMOCTiiHEe CKJaJaHHsS KPOCKYJIbTYPHOIO KOMEHTaps O PO3IOBIili, Hampuknan: In groups
compose cultural commentary of the following items:

feed store a yard of cloth
staple food garments
a quilt

— 3aBJIaHHS Ha IHTEpHpeTaliio (Ae(iHilil0) COIOKYIbTYPHHUX (HaKTIB:
chicken coop

community center
tax dollars

— 3aBJaHHS Ha MOIIYK COLIOKYIBTYPHOI iH(popMarlii 3 0IIoporo Ha 300pakalbHy HAOYHICTb.
Look at the picture. Work with a monolingual cultural

dictionary and find out some information about the thing in it. Say what

new details it adds to the situation you are discussing.

[Ticnst yuTaHHs PO3MOBIAL CIIiJl IOBEPHYTHCS IO BXKE 3HAMOMOI CHTYyaLlii Il TOTO, MO0 MIHOIIE 3pO3yMiTH
npoOJieMy, 10 0OrOBOPIOETHCS. 3MICT PO3MOBi/I CTUMYIIIOE BHSBJICHHS Pi3HUX MOBJICHHEBHX (DYHKIIH y4acHHUKIB
obroBopeHHs. TakuM YMHOM, BHMHHKAa€ HEOOXIJHICTb BKJIIOYEHHS OO CHUTYaTHBHOTO aHaNi3y pIi3HHX (GOpM
crinkyBanss. Hanpuknaz, inTeps’1o: Imagine you have a chance to talk to one of the farm children who wore feed
sack clothes. Ask her / him about that period of time, her / his opinion about the type of clothes they wore, the
feelings American girls had wearing such clothes”.



Taka (opma iHIIOMOBHOTO CITIUIKYBaHHS JO3BOJISE peaizyBaTH He Juire GyHKIio 3anuTy iHdopmarrii, ane i
3aIHTY JYMOK, IPOXaHHS, JOMOBHEHHS, JIFOCTPYBaHHS IPUKIIaIaMH, CUTyaTHBHOTO aHAJIi3y TOLIO.

IInanyBanns cminbHUX Hidd: The author’s mother was very careful to buy sacks for the project she had
planned. Work in groups and design one of the projects the mother might have had for making something else
(curtains, a quilt, dish clothes etc.).

IToniOHi 3aBIaHHS JAIOTh MOKJIMBICTE peati3amii IiI01 HU3KH MOBIEHHEBUX (PYHKIIIH — IPOMO3HIIis, TOpaja,
0O0IITHKA, TOBIJOMJICHHS MNP0 IUIAaHW, OaKaHHS IIOCh 3POOHTH, MOMIIUBICTH (HEMOXKIJIUBICTH) 3POOUTH IIOCH,
CIO/IIBaHHS, HEBIICBHEHICTh (BIEBHEHICTh) TOmIO. KpiM TOro, BOHM BHMAararoThb BiJ| YYaCHHKIB I1HIIOMOBHOTO
CHIJIKYBaHHSI B3a€MOJii, KOOpAMHALIT Ail, B3a€MOPO3yMiHHS, MIITPUMKH OJUH OJHOTO, KOOIEparii, JOBIpIHBOI
criBmpari.

Jluckycisi, sika € OpraHiYHIM KOMIIOHEHTOM Yy 0araTtb0X MeTo/ax MpoOJIeMHOI CIPSIMOBAHOCTI, Y TOMY YHCII
i cutyaniiiHoro aHaii3zy. BoHa no3Boisie Tak MoOyAyBaTH MPOLEC IHIIOMOBHOTO CIIUIKYBaHHSI, IO il 4ac HHOTO
y9HI HE JHUIIEe BiIKPHBAIOTH HOBI 3HAHHS, allé W JEMOHCTPYIOTh OCOOHCTICHY 3aIliKaBJICHICTh, BUCIIOBIICHHS
0COOHCTOTO CTaBIICHHS 10 MpeaMeTy OOTroBOpeHHs. ['pymoBi AuCKycii 3a MaTepialioM KpPOCKYJIbTYPHOTO YHUTAHHS
MIPOTIOHYIOTH TOPIBHAHHSA (PAKTIB JBOX KYJIBTYp — PiIHOI Ta iHIIOMOBHOI. B HamoMmy BHUManKy, cTyAeHTaM MOXHa
JIATH TaKi 3aBJaHHS UL TPYIIOBOI AUCKYCIi:

— In every nation, there are periods which the people have to withstand. Discuss the hardest events in the
history of America and Ukraine. Say what helped people to survive.

— It is universally acknowledged that mothers are always ready to assist if their children need their help.
Discuss with your friends how much it is typical of the USA and Ukraine.

— In the story, the author writes about her mother’s attempts to survive and protect her family. Group up with
your friends and discuss whether a parent’s actions speak louder than words. Compare American and Ukrainian
traditions in raising children.

PoGoTa 3 TekctaMu Ui KPOCKYJIBTYPHOTO YHTaHHS B SKOCTI MaTepialy IJisi AOMAIIHBOIO YHTaHHS Y
MoBHoMy BH3 Hagacte MOXIMBICTE cdopMyBaTH HU3KY BaXJIMBHX Ui MaiibyTHROTO  (piyosiora
JHTBOJUIAKTHYHUX YMiHb, TAKHX SIK:

— TIIyMa4yeHHs 3HaYeHb MOBHHX 3aCO0IB 3 TOYKH 30py KOMYHIKATHBHOIO 3aBIaHHS MOBIIA, 3aIyMy aBTOpa,

3araJibHOi IPOOJIEMH, IUPOKOTO COLIOKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY;

—TIOIIYK MOBHHX 3ac00iB y KOHTEKCTI — CEMaHTHYHHX, IOHATIHHO-(QYHKIIOHAIFHUX BHU3HAYCHB

KOMYHIKaTHBHOTO 3aBJIaHHS;

— IpyIyBaHHs MOBHHX 3ac00iB 32 CEMaHTHYHUMH O3HAKaAMH;

— BUpILICHHS JIHTBICTUYHUX 3aBAaHb, NOOYJOBaHUX Ha CHHOHIMII, CHOJYYyBaHOCTI, HPOTHIICKHHX

3HAUEHHSIX, OJIM3bKUX 3HAYCHHSX, 0araToO3HaYHOCTI Ta 1HIIMX CEMAaHTUYHUX XapaKTePUCTHKaX;

—noOyJoBa (3allOBHEHHS) CXeM, TaOJulb, IIKal, Tpad, CEMaHTUYHMX KapT Ta 1H. 32 BU3HAYEHUMHU

(bopManbHIMHU, JTOTIYHUMH, CEMAaHTHYHUMH, KOMYHIKaTHBHO-()yHKIIIOHAIbHUMH Ta IHIIUMH O3HAKaMU;

— mix0ip LTIOCTPaTUBHOTO KOHTEKCTY JJIs BU3HAYCHHS iHIIOMOBHOTO KyJIBTYPHOTO (DaKTy;

—nepudpas, nepenaya # TIyMayeHHS CMHCIY JIHTBOKYJIBTYPHHX (akTiB i 3HAUYCHb IHITUMH MOBHHMU

3aco0aMu;

— HaKOIHUYCHHS IIEBHHUX JIIHIBOKYJIBTYPHHUX OIMHHIL: NPHKA30K Ta MPHCITIB’iB, (Hpa3eoMaTHKH, MPUKIAIIB

JIHTBOKYJIBTYPHOTO 3HA4YSHHS TOLLIO.

[TepepaxoBaHi JIIHIBOJUIAKTUYHI BMIHHSI CHPUSIOTH €eKTHBHOMY (DOPMYBaHHIO MallOyTHBOTO (hijioJora siK
MOBHOi ocobucrocti. Ham nocBin mokasye, mo crynentd moBHoro BH3 nobpe Bomonitors IKT, Tomy Oinbiia
YacTHHA 3aBJaHb, CIIPSIMOBAHMX Ha PO3ILUPEHHS JIIHIBICTUYHOTO 1 JTIHIBOKYJIBTYPHOTO KPYro30py YUHIB MOXe OyTH
BUKOHAHA HUMHU CaMOCTIHHO. 3 I[I€F0 METOI0 Ha 3aHATTAX 3 JOMAIIHBOTO YUTAHHS, JOLIJIBHUM Oyne mependaduTu
3aBnanHs 2-x rpyn — Independent Language Research and Independent Culture Research.

Jo 3aBiaHb MepIoi rpyny BIAHOCSTHCS, HATPUKIIAJ, TaKi:

- Read the list of words describing a person’s character and attitude to other people. Use a monolingual
dictionary to find their interpretations:

— stubborn;

— abusive;

— jealous etc.

- Working with a monolingual English dictionary, find the nouns which can go well with the following word
combinations on the topic "Appearance’.

— hair: to wear in

— face: to be sprinkled with etc.

Jo 3aBanp Apyroi rpynu MOXHa BiTHECTH, HAPUKIIAJ, TaKi:

- Use the reference literature available and find out some information about the following time periods in

America to make a clear picture of the story’s historical background.

1892 1931 1941



1929 1939 1966

- Use any reference literature available and find some information about the following cultural phenomena.
Draw the pictures next to each item:

— a stocking cap,
— high topped, four-buckle galoshes,
— a woolen cap with the ear flaps down etc.

OmnrcaHi B CTaTTi TEXHOJOTI] (GOPMyBaHHS iHIIOMOBHOI KOMITETEHIIIi CIPUSAIOTH peati3alii MPaKTHIHOT METH
Cy4JacHOI JIHTBOOUIAKTUKHA — IIJITOTOBKH MOBHOI OCOOMCTOCTi, 37aTHOi MO ydacti B niamo3i KyieTyp. [lpm
BapiaTUBHOCTI 3MICTy BHIIB TEXHOJIOTiH Ta ()OpM IHIIIOMOBHOTO CITIJIKYBaHHS Ba)KIMBO TOTPHUMYBATHCS OCHOBHUX
XapaKTEePUCTUK KOMYHIKaTHBHOT'O CITUIKYBaHHS B ACMEKTI JIHI'BOAWAAKTHKHY.
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Kaaununa JI. B.

@®OPMMPOBAHME MHOSI3bIYHOV KOMIOETEHLIMM BYAYIINX ®UIOJIOTOB
B ACITEKTE JIMHTBOOVIAKTUKM

B oannoii cmamve paccmampueaiomes ghopmul u mexHoi02UU HOPMUPOBAHUSL UHOAZLIYHOU
Komnemenyuu OyOywux Quionoe08 8 Cmenax s3vlko8020 6y3d 8 ACHeKme IUHS800U0aKmuru. Aemop
npeonazaem UCNONL308AMb MAMEPUATLI OOMAWHE20 KPOCKYIbMYPHO2O0 YMeHUs KaK 3¢ @exmusHoe
cpedcmeo opmMuposaris UHOAZLIYHOU KOMNENMEeHYUU.

Knroueevie cnoea: unossvlunas KoMmnemeHyus, JAUH2800UOAKMUKA, KPOCCKYIbMYPHOE
umeHue.

Kalinina L. V.

THE FORMATION OF FOREIGN LANGUAGE COMPETENCE IN FUTURE PHILOLOGISTS
ON THE ASPECT OF LINGUADIDACTICS

The article deals with the techniques and forms of foreign language communication in the
language university. The author interprets the main characteristics of FL communication in the aspect
of linguadidactics at the classes of home reading.

Key words: foreign language competence, linguadidactics, cross-cultural reading.
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